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Nunc dimittis (Lord, Now Lettest Thou)

Music: Amy Beach (1867–1944),
3 choral responses op. 8/1

_____________
• Entsprechend dem Erstdruck können die Ausführenden colla parte von der Orgel begleitet werden. / According to the 
     first print, the singers can be accompanied by the organ colla parte.

Herr, nun lässt du
English lyrics: based on Luke 2:29–32
German lyrics: Thorsten Weber, © Helbling,
based on the Holy Bible 
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